2015 - Boin. 1(27). A3viko3nanue Bocmounocnasanckas ¢punonozusn

15.CnaBsiHCKME JPEBHOCTH : STHOJMHIBUCTUYECKHUH CIIOB. : B 5 T. /
nox. pex. H. K. Toncroro. — M. : Mexnaynap. otnomenus. — T. 1. —
1995.-579 c.

16.CnoBapb  ICKOBCKHMX IOCIHOBHIl U TIOTOBOPOK /  COCT.
B. M. Mokuenxko, T. I'. Hukutuna. — CII0. : Hopunrt, 2001. —
176 c.

17.CnoBHUK CUMBOIIIB KybTypu YKpainu / 3a 3ar. pea. B. I1. Koiypa,
O. L Iloranenka, M. K. Imutpenka. — K. : Mineniym, 2002. —
260 c.

18.COoBHUK ~ Cy4YacHOTO  yKpailHCBKOTO  CIEHry /  YIOpsn.
T. M. Konppariok. — X. : ®osio, 2006. — 350 c.

19.CnoBuuk  ¢paszeosnorizmiB  ykpaiHCbkOi MOBH / YyKJag.
B. M. binonoxenko Ta iH. — K. : Hayk. agymka, 2003. — 1104 c.

20.Tsankina H. I. JlemoHomoriyHa jeKkcHKa YKpaiHCBKOI MOBH
aBToped. Auc. Ha 3M00yTTA HAayK. CTYINEHs KaHJ. QUION. HayK :
crerl. 10.02.01 ,,Ykpainceka moBa” / Tsnkina Hatanis [BaniBHa. —
Sanopixoxs, 2006. — 19 c.

21.¥Yxuenko B. /. @pa3zeonoriunuii CIOBHUK CX1IHOCIO00KaHCHKUX
1 crenoBux roeipok Jlon6acy / B. /I. Vxuenko, 1. B. Yxuenko. —
4-e Bup. — Jlyrancek : Anbma-marep, 2002. — 263 c.

22.YxpalHChKi MPUKa3Ky, MPUCHTIB A 1 Take iHme. Yknas M. Homuc /
Ynopsakys., mpuM. Ta BeTym. c¢T. M. M. Iazsika. — K. : JIubins,
2004. - 352 c.

AHHOTAIIUA

AbpaxkoBa T. A. BapuaHTHO-CMHOHMMMYeCKasi rpynna
“KMTh Ooraro (ObITH OOraTbiM), pa3dorarerb’ KaK COCTaBHAsl
(¢paseonoruyeckoil penpe3eHTANUN A3bIKOBOI KAPTHHBLI MHPA B
YKPaHHCKHMX BOCTOYHOCJI000:KAHCKUX I'OBOPax

B crarbe paccMOTpEeHO HPOUCXOXKICHUE M (YHKIMOHHUPOBAHUE
€IMHUI] BapUAHTHO-CHHOHUMHUYECKOI IPyMIMbl “XKUTh 60raro (ObITh
OorateiM), pas3borarerb’, KOTOpbIE OTPAXAIOT 3THOKYJIBTYPHBIE
MPEACTaBICHUS CI000XKAH O MaTepUAIbHOM INOJOKEHHUHU. SI3bIKOBOM
6a30i1 uccieq0BaHUS CTAIH apeajbHble (Pa3e0IOrHIeCKUE CIUHULIBI
YKPaHCKHUX BOCTOYHOCIO00XAaHCKUX TOBOPOB.

KiroueBnle ciioBa: apeanbHas (pa3eonorus, si3bIKOBasi KapTHHA
Mupa, (paseosoruueckas eAWHHIEA, CEMaHTHUYECKas CTPYyKTypa,
KOHIIETIT, €THOKYJBTYypa, MCHTAIbHOCTD, KUTEINb.

SUMMARY
Dyakova T.A. Variation-synonymous group °‘live richly (being
rich), get rich’ as a component of phraseological representation
of linguistic picture of the world in Ukrainian Vostochnaya
Slobozhanschina (East Sloboda) dialects
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The article deals with the origin and function of units of variant
synonymic row ‘live richly (being rich), get rich’, which reflect ethnic-
cultural notions of residents of Sloboda region concerning material
well-being. The areal phraseological units of Ukrainian Vostochnaya
Slobozhanschina (East Sloboda) dialects have become the language
basis of the research.

Key words: areal phraseology, phraseological picture of the
world, phraseological unit, semantic structure, concept, ethnic culture,
mentality.

H.A. ’Kuxapesa
(T'opnoska)
YIK 81°367. 32
CTUWIMCTHYECKHUE CPEICTBA MAPKMPOBAHUS
KOCBEHHBIX PEYEBBIX AKTOB B AHIVIOA3bIYHOU
JAPAME BTOPOMU IIOJIOBUHBI XX BEKA

TexkcTbl JpamMaTHYeCKUX MPOM3BEJCHUN KaK  MHChMCHHAsI
CTHJIN30BaHHAs  peNpe3eHTalMs HeMOCPEJCTBEHHOTO  OOILIeHHs
KOMMYHHUKaHTOB (TIepCOHaXKeH ) OTIIMYAr0TCsI 00 ITMMpa3Ho0Opa3nem
HECTaHJIaPTHBIX CIIOCOOOB TOJa4M MH(pOpPMaIHK (B TEPMHHOIOTHH
T. M. lllenuHrep «HETPaIUIMOHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX STUHUID [0,
c. 1]). Ynorpebnenre Takux 3J€MEHTOB B KaXJIOM OTAEIHFHOM cliydyae
00yCJIOBJIEHO KOHKPETHOH CHTyalMed KOMMYHHKAllMM: HOpMaMH
pEYeBOro ATUKETA, Pa3IMYHeM MO3UIMOHHBIX CTaTyCOB COOECETHHUKOB,
UX TICUXOJIOTMYECKUM cOocTosiHMeM U T.. Ocoboe mMecTo B Habope
TaKMX CIIOCOOOB Hapsay C Pa3HOYPOBHEBBIMH CTHIIMCTHYECKHMH
MpUEMaMU W BBIPA3UTEIBHBIMU CPENCTBAMH 3aHUMAIOT KOCBCHHEIC
pedeBble aKThl Kak 3((EeKTHBHOE CPENCTBO PEYEBOrO BO3JCHCTBUS
Ha coOeceqHuka. Kak oTmeuaror aBTOpbl yueOHHMKA «CTHIMCTHKA
QHIJIMHACKOTO sI3BIKA», «CaMO BO3HHKHOBEHHE KOMMYHHKATHBHOTO
aKTa Bcerna OOYCJIOBJICHO ITIOTPEOHOCTBIO TOBOPSIIETO JOCTHYb
OIIpE/IeNIEHHOTO TIparMarudeckoro s¢dekra... JlocTmkeHne 3Toro
pe3yibTaTa BO3MOXHO TOJBKO IMyTEM I[eJICHAlpaBIeHHOTO BBIOOpa
W UCMOJB30BaHMS M3 BCErO MHOTO00pa3usi CPENCTB, KOTOPBIMH
pacnonaraeT CHCTeMa JaHHOTO S3bIKa, HE TOJBKO OIPEACIICHHBIX
CTHJINCTUYECKHUX CPEJICTB, HO U BCeX rpapu4yeckux, (OHETHUECKHX,
JICKCUYECKUX, TPAMMATHYECKUX U CHHTAKCHYECKUX CPEICTB S3bIKAY
(4, c. 10].

Llenb 1aHHOM CTaThH — MPOBENICHUE JIETAIBHOTO KOJINYECTBEHHO-
KaueCTBEHHOTO aHajiM3a CTWIMCTUYECKHX CPEICTB MapKHpOBaHHs
KOCBEHHBIX PEUEBBIX AaKTOB B AaHDIOSI3BIYHOW JpaMe BTOPOH
nonoBuHbl XX Beka. Kak Marepuan ucciienoBaHHs UCIONB3YETCA
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crutoniHas Beioopka 1000 Beicka3bIBaHMIA U3 TEKCTOB JpaMaTHYECKUX
MPOU3BEACHUM Ha AaHIJIMHCKOM SI3bIKE BTOPOM MOJOBUHBI XX BEKa
(A. Fugard, J. Kani, W. Ntshona «Sizwe Bansi is dead» (1972),
P.Shaffer «Equus» (1973), M. Norman «‘night, Mother» (1982),
S. Shepard «Fool for love» (1985)).

AHanu3 S3bIKOBOTO MaTepuala mokasai, 4Tto 25,7 % ot obiero
KOJIMYECTBA PACCMOTPEHHBIX BBICKA3bIBAHUN COCTABIISIFOT KOCBEHHBIE
peueBbie akThl. Ilpu sToM 67,7 % KOCBEHHBIX PEUEBBIX AKTOB
CTHUJIMCTUYECKHA MapKUPOBAHBI DJIEMEHTAMHU OJJHOTO WJIM HECKOJIBKUX
YPOBHEM SI3bIKOBOW CHUCTEMBI.

Kak curHan TpaHCHO3MIMK OAHOTO MPArMaTU4ecKOro THUIA
BbICKa3biBaHusl B Jpyrod B 18,06 % KOCBEHHBIX BbICKa3bIBaHUI
HCTIOJIB3YIOTCS Ipaduko-PpoHeTHUECKHEe CpelIcTBa. Tak, B CIeIyOIIUX
nmpuMepax HMEHHO YHOTpeOsieHHe BOCKIIMIATEIbHOTO 3HAKa,
MHOTOTOYHSI, BBIICIICHUE OTJCIBHBIX CJIOB KYPCHBOM MJIU KaBBIYKaAMHU
yKa3plBa€T Ha HETaTMBHYI OMOIMOHAIBHYIO OKpPacKy BCETO
BBICKa3bIBaHUS B3aMeH MPOCTON KOHCTAaTaluH (aKToB:

- China gets in there...! [9, c. 931];

- ITdontknow![9,c.942];

- We’ll just wait for this “man’” to come over here [7, c. 1144].

3ayacTyl0 HeEraTMBHas OKpacKa BBICKAa3bIBaHHS YCUJIMBAETCA
Onmaromapsi KOHCTEJUISILMKM Tpauyeckux W TpaMMaTHUYECKUX
CpEeICTB:

- mopdonoruyeckux (ocobas hopma NpeauKaTHOro Iy1arona):

- And I'm watching it...in the paper [9, c. 931] — smdaruueckoe
yHOTpeOlieHHe HACTOAILIETO JIMTEILHOTO W Tpaduveckas may3alus
MOCPEACTBOM MHOTOTOUHS;

- You should have been home yesterday! [9, c. 941] —
(dopma cocnaratenbHOTO HAKJIOHEHHS CO 3HA4€HHWEM YIpeKa Hu
BOCKJIMIIATEIbHBIN 3HAK;

- Youdonthaveto[7,c.1112]—MonanbHelii 000POT U BbIIIEIICHUE
KYPCHUBOM OTAEIBHOTO CIIOBA;

- CHHTaKCHUYECKHX:

- And of all nonsensical things — I keep thinking about the
horse! [9, c. 954] — unBepcusi, 060cobneHue, BoACICHUE KypCUBOM
OTJIEJIFHOTO CJIOBA U BOCKJIMIATEIbHBIHN 3HAK;

- There wasn t any fling with any Countess! [7, c. 1138] — nmoBTop
HEOTpeIeIEeHHOI0 MECTOMMEHHUS U BOCKITUIIATENIbHBIN 3HAK;

- In the medicine cabinet! [7, c. 1143] — omuncuc u
BOCKJINLIATENbHBIN 3HAK.

TpaHCHO3UITHSI KOHCTATUBHBIX BRICKA3bIBAHUH B SKCIIPECCUBHBIC HA
(hoHe 0011Ie# CTUITU3AIINH PEUH TIEPCOHAKEN ITO]1 AKUBYO, PA3TOBOPHYIO
peub MapKupyeTcs TakkKe KOHCTEIUISIMEeH CHHTAKCHYEeCKHX W
JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUX CTUIINCTHUECKHUX CPENICTB:
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- Six years there. Six years a bloody fool [9, c. 934] — nostop-
anadopa, JUTUIICUC, THTEHCU(DUKATOP-ITIUTET CHUKEHHOTO PErHCTPa
U CYIIECTBUTEIBHOE C OTPUIATENILHON KOHHOTAIIUEH;

- Silly question to ask [9, c. 934] — SIUTETUIILIUIICHUC;

- Suckered me into some dumb little fantasy and then dropped me
like a hot rock [7, c. 1140] — sniUTeTHI, CPAaBHEHUEUIITUIICHC.

TpaauIMOHHBINH HHBEPTHUPOBAHHBIN MTOPSI 0K CJIOB IIPU OTCYTCTBUH
BOIMPOCUTEIHHOTO 3HAKA CITY)KUT MAPKEPOM TPAHCIIO3HUIINU KBECUTHBA
B aKcnipeccuB: — How should I know([7, c. 1151] (= «I don’t know»)
WIH B TUPEKTUB: — Why don t you have a drink [7, c. 1154] (= «Have
a drink»).

s MapKUpOBaHUST KOCBEHHBIX BBICKA3BIBAHUI B HCCIICAYEMBIX
TEKCTaX IIHPOKO HCIONB3YIOTCS CHHTAKCUYCCKHE BBIPA3HTEIBHBIC
Cpe/ICTBa, OCHOBAaHHBIC HA YKCIIAHCHY HCXOIHOM MOJIEIH — Pa3IMYHOTO
BHJIa TOBTOPHI (B TOM YHCIIE M MHApalIein3M), KOHCTPYKIHHU C
MHTEHCH(PUKATOPAMU 1 BCTABHBIMHU 3JIEMCHTAMH.

YacTOTHOCTh ~ ymoTpeONicHWsT TOBTOPOB M MapaUIeIbHBIX
KOHCTPYKUMH OCOOEHHO BO3pacTaeT B CUTYallUd KOH(IMKTHOTO
0O0IIeHUsI, T7Ie UX OCHOBHAsI CTHIMCTHYCCKAs (PYHKIIHMS BBIPAKCHHS
«HETIOCPEICTBCHHOW U BCEIJIa IKCIIPECCUBHO-OKPAIIIEHHON peaKinu
TOBOPSIIECTO HA CKa3aHHOE (YAMBJICHHE, PaJOCTh, YIOBJICTBOPECHUE,
pasnuuHbBle OTTEHKHM OTpULATeNbHOM peakuun)» [4, c. 144]
HampapicHa Ha 3((GEKTHBHOE MAapKUPOBAHUE W, COOTBETCTBCHHO,
pacrio3HaBaHue COOCCETHUKAMH CKPBITOW HMIUTOKYIIMH KOCBEHHBIX
SKCIIPECCUBOB M JWPEKTUBOB KAaK DBJIEMEHTOB 3SMOIOHAIBLHOTO
BO3JICHCTBUS Ha ajipecara:

DYSART You know thats not true.

DORA Oh, I know. I know, all right! I've heard it all my life [9,
c. 981];

MAMA And you can’t use your father’s gun, either. It’s mine now,
too. And you can’t do it my house.

JESSIE Oh, come on.

MAMA No, you can’tdo it [7, c. 1110];

MAY I want you to leave.

EDDIE You didn’t want me to leave before.

MAY I want you to leave now [7, c. 1145].

Ucnonk3oBanre B peyd WHTCHCH(PUKATOPOB W  BCTABHBIX
SJIEMEHTOB HE TOJBKO CIIOCOOCTBYET 3MOIMOHABLHO-3KCIPECCHBHOM
AKTyallM3allMd OTICIBHBIX KOMIIOHCHTOB BBICKA3bIBaHHS, HO U
SIBJSICTCS. MAapKUPOBAHUEM «KOMMYHHUKAIIWU, KOTOpPAas COIYTCTBYET
COOCTBEHHO KOMMYHHKAIIMM U PETYIHPYeT pedeBoe OOIIeHHe
CpeICTBAMHU  sI3bIKA. SI3BIKOBBIC BBIPAKCHUS, IPEICTABISIONIIE
KOMMEHTAapUil TOBOPSIIETO K BBICKA3bIBAHUIO, PACCMATPUBAIOTCS
KaKk OJJIEMEHTHl METAKOMMYHHKAIIMH — «KOMMYHUKAI[MA O
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KOMMYHUKauuuw» [2, c. 12]. MeTakoMMyHHKalus COCTaBJSIET Ty
4acTh OOIIEHUS, «KOTOpasi HalpaBlieHa Ha caMmoe ceOsi, Ha OOIeHHe
B LIEJIOM U €0 Pa3IMYHbIE ACHEKTHI: SI3BIKOBYIO TKaHb JIUCKYypCa, €0
CTPaTeTUYECKYl0 JWHAMUKY, CTPYKTYpy OOMEHOB M TpaHCAKIUi —
(a3 WHTEepaKUuM, MEHY KOMMYHHMKATHUBHBIX pOJIeH, MpeAcTaBIeHHE
TeM, B3aUMOJICHCTBUE C KOHTEKCTOM, PETY/ISIIMI0 MEXITUYHOCTHBIX U
COLMANIbHBIX ACTIEKTOB B3aUMOAECHCTBHS, HOPMBI OOIIEHH S, TPOLIECCHI
oOMeHa nH(popMalel 1 ee UHTepnpeTauy, 3 (HeKTUBHOCTh KaHaa
koMMyHHKarum» [3, ¢. 197]. Ilpu 3ToM, «IUCKYpCUBHBIE MapKephl
CUTHAJIM3UPYIOT BBICOKYIO CTEMEHb MParMaTHYeCKoro KOHTposs» [1,
c. 27].

OO0paiieHue K €IUHHIIAM HENpsMOW KOMMYHUKAIUH 3a4acTyIo
MNPOJUKTOBAHO  CTPEMJIEHHMEM  TOBOPSAIIETO  CHeNaTh  CBOE
BBICKA3bIBaHHE O00J€e HEONPENENEHHbBIM C LENbI0 OrPaHUYUTH
OTBETCTBEHHOCTH 3a CKa3aHHOE U U30exkaTh OOBUHEHUI B HEMpaB/e.
C.A. TopnaksaH monaraer, 4To «4eM OonblIe 00s3aTeIbCTB HATATAET
pedeBoe AeHCTBUE Ha AUCKYPCUBHOE IOBEACHHE TOBOPSILETO B
OTHOUIEHUM ajpecaTa, TeM OOJbIIEe CEMaHTHUECKass CTPYKTypa
JAHHOTO aKTa TMOJABEP)KEHAa KOMMYHUKAaTHBHO-WHTEHIIMOHAIEHOMY
BapbUpOBaHUION [5, c. 13]:

- Hedidnt even look at the plant! [9, c. 934];

- That’s an absolutely unwarrantable statement [9, c. 934];

Anyway, all this dream nonsense is your fault [9, c. 957];

He's at a most delicate stage of treatment. He s totally exposed
. 957];

All right! [ wanted you to have a husband. — And I couldn t get
one on my own, of course [7, c. 1123];

- You never had a hold of me, to begin with [7, c. 1140];

- What’d you have to go and run off for anyway...Why couldn t
you just stay put [7, c. 1140].

[IpuBeneHHble MPUMEPHI HAISAHO CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO
SMOIMOHAJIBHO-OLICHOUHBIE MapKepbl AUCKYpca, C TOUYKH 3pEHUs
MparMaTuKy, ClIeAyeT pacCMaTpuBaTh KaK OJHY W3 TUCKYPCHBHBIX
CTpaTeruil HMHTEPaKIMOHAJIBHOTO XapakTepa, HAaNpaBICHHYI0 Ha
opraHusanuio 3(h(eKTUBHOTO B3aUMOAEHCTBHUS C aipeCaTOM; IPU ITOM
ciefyeT oOpaTuTh BHUMaHHE Ha CIIOCOOHOCTh MHTEPAKIMOHAIBHBIX
MapKepOB KCIIUIUTHO BhIpaXKaTh MO3HIIMIO aBTOPa BBICKa3bIBAHUS,
CIIy’)KHTh €T0 «rojocom»: «expression of a textual voice» [8,
c. 49], unbIMu cloBaMH, (YHKIIMOHMPOBATh B Kaue€CTBE CPEICTBA
aBTOPH3ALlUU.

TakuM 00pa3oM, TPOBENEHHOE UCCICAOBAHHE IO3BOJISET
CAeNaTh BBIBOJ O IIUPOKOM MHCIHOJNB30BAHUU Pa3HOYPOBHEBBIX
CTHUIIMCTUYECKUX CPEACTB MAapKUPOBAaHUS KOCBEHHBIX PEUYEBBIX
aKTOB B aHIVIOSI3BIYHOM JipamMe BTOPOM MmosioBUHBI XX Beka. B ruiane
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JaJbHEeHIIel pa3paboTKU JaHHOW MpOoOJeMaTHKH, Ha Hall B3IIIA,
MPEACTABISACT UHTEPEC aHAJIN3 MOJOOHBIX MAapKEpOB HAa TEKCTOBOM
YPOBHE, B UaCTHOCTH, (DaTUIECKUX IEMEHTOB U aBTOPCKUX PEMAPOK
B UX CBSI3U C Pa3JIMYHBIMU TUIIAMU KOCBEHHBIX BBICKA3bIBAHUH B peUU
NIEPCOHAKEN JpaMaTUYECKUX ITPOU3BEICHUN.
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nonoBuHbl XX Beka. (Ocoboe BHHMMaHHE YHENsAeTCs POJH
KOHCTEJUISIIMY CTHIMCTHYCCKUX CPEJICTB Pa3HBIX YPOBHEH SI3BIKOBOM
CHCTEMBI U JUCKYPCHBHBIX MApKEPOB KaK CHTHAJIOB TPAHCIO3UIHH
MparMaTU4eCKUX THIIOB MPEIJIMKCHUH B KOHTEKCTE MHCHMCHHOW
CTWJIM30BAaHHOW  PEMPE3CHTAIlMK  JKUBOM  PasrOBOPHON  peun
MIEPCOHAXKEH IPaMaTHYEeCKOr0 NPON3BECHUS.

KiioueBble cJi0Ba: KOCBEHHBIM PEYEBOW aKT, TPaHCIIO3UIIWA,
CTHJIMCTUYECKOE CPEJCTBO, KOCTEIUIAIMS, IMKYPCUBHBIH Mapkep,
METaKOMMYHHKAITHSL.

SUMMARY

Zhikhareva N. A. Stylistic means of marking indirect speech
acts in English dramas of the second half of the XXth century

The article presents the quantitative-qualitative analysis of stylistic
means of marking indirect speech acts in English dramas of the
second half of the XXth century. Special regard is given to the role
of constellation of stylistic means at different levels of the language
system and discourse markers as signals of transposing pragmatic
types of sentences in the context of written stylized representation of
actual informal speech of characters in dramas.

Key words: indirect speech act, transposition, stylistic means,
constellation, discourse marker, metacommunication.

H.U. Hsanosa
(T'opnoska)
VIIK 81°373.2
KOHIIEIITOJTOI'MYECKAS OPUEHTAIIUSI OHUMOB

A3vix owgynvio npobupaemcs
B0KpY2 UHMEHYUU 0003HAYEHUSL.
Mepno-Ilonmu

[Ipn uHTEprnperaluu pojud OHMMA CIEAYET UMETh B BHUAY, YTO
OH BCSIKMH pa3 MO-pa3HOMY MpPOSBIAET OCOObIe CBOM KadecTBa. B
JTAHHOM HCCJIEZIOBAHMHU MPEATNPUMEM MOMBITKY JI0KA3aTh CIIEAYIOIIEE
MOJIOKEHUE: COOCTBEHHOE HMSI — 0OTO KOMIIAKTHBIH SI3BIKOBOM
3HaK TIYOMHHOTO COJEpXKaHWs, HE YMEIIAIOUMICS B TNPHUBBIYHBIC
MOHSATHITHBIE PAMKH, pEaTU3yIOMINIA KOHIIENTYaIbHYIO HIEIO.

CBs13b MeXK Ty OHUMOM M JICHOTATOM HE SIBJISIETCS HETIOCPEICTBEHHOM,
TaKk KaKk UMsS pempe3eHTUpyeT BepOalbHYI0 CYIIHOCTh CO
CJIOKHBIM JIOIOJIHUTENLHBIM aCCOLMATUBHLIM KOMIUIEKCOM. OTH
KOHBEHILIMOHAIbHBIE OTHOUICHHS MEXAYy COOCTBEHHBIM HWMEHEM
W JCHOTAaTOM W MPHUAAIOT MMEHHU YCJIOBHBIA XapakTep OTpa’keHUs

122

2015 - Boin. 1(27). A3viko3nanue

00bexTa. Ha ypoBHe si3pika COOCTBEHHOE UM SIBJIsIeTCS aOCTPaKTHBIM
BTOPUYHBIM Ha3BaHWEM. Takas 3aKOAUPOBAHHOCTh CBOMCTBEHHA HE
TOJIKO OHMMY, OHa MPUCYTCTBYET B APYTUX *KU3HEHHBIX chepax, Tak
KakK 3TO — BIIOJIHE €CTECTBEHHBIN IS YeJIOBEUECKOH MEHTAILHOCTH
crnoco0 mpeaMeTHO-00pa3HOro MbIuieHUs. M B 3TOM CBOHCTBe
OHMMa yCMaTpPUBAETCS €T0 CUMBOJIMYHOCTh. HO B TO ke BpeMsi OHUM
HaXOJUTCAd M B PEabHOW CBA3M C JIGHOTATOM, MHaie OH HE CMOT
Obl 0003HAYNTh, HA3bIBATh, T. €. OHUM BIIOJIHE KOHKpeTeH. OH naxe
WH(pOpPMATUBEH, B TOM CMBICJIE, YTO MPEACTAET KaK €IWHCTBEHHOE
HOMHWHATHBHOE 3HaYEHHUE, IEHOTATUBHO 3aKPETUIEHHOE U pealln3yeMoe
Ha YPOBHE peyH, a 3HA4UT, UMEIOLIee CUTYaTUBHBIN XapaKkTep.

Takass gyanuctuuHas crneuupuka COOCTBEHHOTO  HMEHH,
co3aroniascanepeceueHneM BeroCceMaHTUIeCKOMCTPYKTYPEKOI0BOH,
CUMBOJIMYECKOH COCTaBIIAIONIEH U WH(POPMATHBHO-MHIEKCAIBHOTO
KOMITOHEHTA, U JISNAI0T €T0 BeChMa CIIOXKHOM Kareropueil. Emg 6omnee
YCIOXKHSET TIOHMMaHWE OHMMa ero JeikTuueckas QyHkuus. Benpb
OHHMM B TMEPBYIO Ouepeb YKa3bIBaeT HA OOBEKT, BHIACNSS MPH 3TOM
€ro M3 BHJOBOH rpynmbl. Vcnoiap3oBaHne OHUMA JETEPMUHUPOBAHO
COLIMAJIbHO, @ 3HAYUT, y TOBOPSIIETO BCErJa €CTh BO3MOXKHOCTH
BBIOOpa TOTO WJIM MHOTO Ccrioco0a HOMUHAIMM OOBEKTa, U, KpoMe
TOTO, YTO OHMMHAs HOMMHAIUS — CaMblid WHAMBHUIYaTH3UPYIOIIUH,
KOHKPETH3UPYIOIIUI Ccroco0, OH, Kak OKa3bIBaeTCsS, U HE BCEraa
MOXeT ObITh 3aMeHMM. U peub B JaHHOM cilydae He HAET O TaKuX
CeMaHTHYeCKH 0OBEMHBIX UIMEHAX-CUMBOJAX, Kak A. [lywkun, Hean
I'posnvui, Imumpuii Kapamasoe u T. 1.

KoHrentonoruueckast Ipupoaa COOCTBEHHOTO UMEHH (0COOCHHO
€CIIM 3TO UM MHQOJIOTUYECKOE, XYIOKECTBEHHOE, UCTOPUYECKOE)
MO3BOJISIET €My 3aHsITh 0co00€ MEcTO UM B CHCTEeME s3bIka (Kak
(¢opMaIbHOTO  3HAaKa, 3HAYEHHWE KOTOPOTO 33aJaHO CHCTEMOMU
OTHOILIEHUI CO 3HAYEHUAMHU JPYTUX 3HAKOB M BHE OTOH CHUCTEMBI
HE CYIIECTBYIOUIETO), U B CHUCTEME JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH (KaK
MEHTQJIBHOW  CYIIHOCTH,  COJAEpXKalled  JHIUKIONEANYECKOE,
MOHSITUIHOE, SMOTHBHO-OIIEHOYHOE, ICTETUYECKOE MPECTaBICHUE).
Kak ¢opmanpHas enuHHIa s3pIKa OHHM TIOAYUHSETCS BCEM
3aKOHaM $S3bIKAa M MOXET (YHKIMOHHMPOBaTh TOJBKO B paMKax
9TOM CHUCTEMBI, U B TO XK€ BpeMsl OHUM — Haubosee 060cobiIeHHas,
WHIMBUIyaJIU3UPOBaHHAS €IMHUIIA, CBSI3aHHAs C MCUXUYECKUMHU
pecypcaMu 4elOBEYECKOTO CO3HAHMA. YUWTHIBAs OIpeesieHUe
KOHIleNTa, mpeaiokeHHoro B. M. BonoToBeIM, Kak COBOKYITHOCTH
«KaKUX-TO MPU3HAKOB (heHOMEHa B CO3HAHMM WHIMBUAA O 4€M-TO,
B ONpENEIEHHOM MECTE, B OINpPENENEHHOE BpeMs, B ONPENCIEHHON
cutyanuu obmeHus» [1, c. 93], BHoilHE MOXHO TOBOPHUTH O
COOCTBEHHOM MMEHH B KOHIICTITOJIOTMYECKOM aCIeKTe, BBIACTSS MPH
9TOM HX MEPCOHUPHUIMPOBAHHYIO MAPKUPOBAHHOCTb.
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